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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/246
(2017. gada 7. februaris),

ar ko izklasta Ieteikumu par iek$&jo robezu pagaidu kontroles pagarinasanu arkartas apstaklos, kas
apdraud Sengenas zonas visparéjo darbibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamenté personu parvietofanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (), un jo ipasi tas
29. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome péc Komisijas priekslikuma 2016. gada 12. maija saskand ar Sengenas Robezu kodeksa 29. pantu
pienéma istenosanas lémumu, ar ko izklasta letefkumu par ieksgjo robezu pagaidu kontroli arkartas apstaklos, kas
apdraud Sengenas zonas vispargjo darbibu (%).

(2)  Padome ieteica piecam Sengenas valstim (Austrijai, Vacijai, Danijai, Zviedrijai un Norvégijai) sesu ménesu
laikposma saglabat samérigu pagaidu robezkontroli o valstu iek$&jo robezu ierobezota skaita posmos, lai vérstos
pret tiem nopietnajiem draudiem sabiedriskajai kartibai un ieksgjai droSibai $ajas valstis, kurus rada trikumi arjo
robezu kontrolé Griekija un to neatbilstigo migrantu sekundara kustiba, kas iecelojusi caur Griekiju un var planot
parvietoties uz citam Sengenas valstim. Padome péc Komisijas priekslikuma 2016. gada 11. novembri $o
laikposmu pagarinaja vel par trim ménesiem.

(3)  Ja arkartas apstakli turpinas, atbilstosi Sengenas Robezu kodeksa 25. un 29. pantam Padomes ieteikto sakotnéjo
laikposmu var vélreiz pagarinat.

(4 2016. gada 11. novembra ieteikuma tika noteikts, ka attiecigajam Sengenas valstim katru ménesi jazino Komisijai
par veikto kontrolu rezultatiem un vajadzibas gadl uma — par $adu kontrolu turpinasanas neplec1esamlbas
izvertéjumu. Sadus zinojumus Komisija sanéma no visam attiecigajam Sengenas valstim. Sajos zinojumos ieklauta
informacija apliecina, ka kontroles joprojam tikusas veiktas saskana ar ieteikuma noteiktajiem nosacijumiem.
Minéta informacija ari apstiprina pakapenisku situacijas stabilizéSanos $ajas valstis, proti, to, ka samazinas to
personu skaits, kuram atteikta iecelosana, ka arf sapemto patvéruma pieteikumu skaits.

(5)  Tomeér, neraugoties uz $o progresu, vél aizvien pilniba nav izpilditi nosacijumi, kas izklastiti celvedi “Atpakalcels
uz Sengenu” noliika atcelt visas kontroles pie iek$&jam robezam un atgriezties pie Sengenas zonas normalas
darbibas. Turklat, neskatoties uz pasreizéjo progresu un ievérojamu uzlabojumu saistiba ar aréjo robezu
parvaldibu, ko Griekija ir sasniegusi 2016. gada, liels neatbilstigo migrantu skaits joprojam uzturas Griekija.
Pamatojoties uz lidz $im novérotajam tendencém, dalibvalstis, ko visvairak skarusi neatbilstigo migrantu
sekundara kustiba no Griekijas, vél aizvien ir paklautas riskam saistiba ar $o personu neatbilstigo kustibu.

() OVL77,23.3.2016., 1.1pp.
() OVL151,8.6.2016., 8. Ipp.
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(6)  Sava pazinojuma “Atpakalcels uz Sengenu — Celvedis” Komisija identificéja dazados politikas virzienus, kas
jaizstrada, lai atjaunotu Sengenas zonas pilnveértigu darbibu. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira tagad
strauji sak darboties, ka rezultata no 2017. gada februara ta varés palidzét Griekijai pie tas aréjas ziemelu robezas.

(7) Vel viens celvedi “Atpakalcel$ uz Sengenu” apzinatais elements ir ES un Turcijas pazinojuma istenosana. Ceturtaja
progresa zinojuma (') ir apstiprinata tendence virziba uz stabilu rezultatu sasniegdanu, neraugoties uz daudzajam
problémam. Tomer §i istenosana ir pastavigi jauzrauga. Tas pats attiecas uz sadarbibu, par kuru vienojas Rietum-
balkanu marsruta vaditaju sanaksmé pienemtaja pazinojuma.

(8)  Attiecigi joprojam pastav arkartas apstakli, kas rada nopietnus draudus sabiedriskajai kartibai un iek3gjai drogibai
un apdraud Sengenas zonas visparéjo darbibu.

(9)  Tadel, nemot véra ieprieks izklastitos faktus, skiet pamatoti saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 29. pantu ka
galgjo lidzekli atlaut vélreiz pagarinat pagaidu robezkontroli pie attiecigajim iek$gjam robezam tam Sengenas
valstim, kuras paslaik veic $adu kontroli, proti, Austrijai, Vacijai, Danijai, Zviedrijai un asocitajai valstij
Norveégijai.

(10) Pamatojoties uz $aja posma pieejamajiem faktiem, $im pagarinajumam nevajadzétu parsniegt tris ménesus, sakot
no $a istenoSanas lémuma pienemsanas dienas.

(11) Dalibvalstim, kuras nolemj turpinat veikt iek$gjo robezu kontroli saskana ar o istenoSanas lémumu, par to bitu
attiecigi japazino paréjam dalibvalstim, Eiropas Parlamentam un Komisijai.

(12)  Attiecigajam dalibvalstim, pirms tas izvélas veikt $adu kontroli, vajadzétu parbaudit, vai konstatéta apdraudéuma
efektivai novér§anai nevarétu izmanot tadus citus, robezkontrolei alternativus pasakumus ka policijas pilnvaru
istenosana veida, kas atbilst Sengenas Robezu kodeksa 23. pantam, un lemt par robezkontroles atjaunosanu pie
attiecigajam iek$€jam robezam tikai ka gal&jo lidzekli gadijuma, ja ar $adiem parrobezu kustibu mazak ierobezo-
josiem pasakumiem nevar pietickami novérst konstatétos apdraudéjumus. Attiecigajam dalibvalstim batu
jainformé par $o pardomu rezultitiem un savos zinojumos janorada iemesli, kade] izvele izdarita par labu
robezkontrolei.

(13) Kontroli saskana ar $o istenosanas lémumu biitu jaturpina veikt tikai nepiecieSsamaja apméra, kontroles intensitate
jaierobezo lidz absoliiti nepiecieSamajam minimumam, un kontrole japielago apstakliem. Attiecigi var paredzét,
ka jebkura plismas samazindjuma rezultatd bitu japartrauc kontrole konkrétajos robezas posmos. Lai giitu
maksimalu labumu no kontroles un ierobezotu tas negativo ietekmi uz brivo parvietoSanos, biitu javeic tikai
mérktieciga kontrole, kas pamatojas uz pastavigi atjauninatu riska analizi un izliikdatiem. Sengenas valstim, ko
skar §is konkrétajos robezas posmos veiktas kontroles, batu jalauj regulari paust viedokli par $o kontrolu
nepiecieamibu; Sengenas valstij, kura nolémusi atjaunot $adas kontroles, biitu janem veéra sis viedoklis tad, kad ta
izvérté un parskata $adu parbauzu nepiecieSamibu ar mérki tas pakapeniski samazinat.

(14) Sa istenosanas lemuma katra istenosanas ménesa beigas nekavéjoties biitu janosiita Komisijai un Padomei pilnigs
zinojums par veikto parbauzu rezultatiem, vajadzibas gadijuma pievienojot novért§umu par to turpinasanas
nepieciesamibu. Saja zinojuma biitu janorada kopéjais parbaudito personu skaits, kopgjais iecelosanas atteikumu
skaits péc $§im parbaudém, kopéjais parbauzu rezultata pienemto atgrieSanas lémumu skaits un kopégjais to
patvéruma pieteikumu skaits, kuri sanemti pie ieks¢jam robezam, kur tika veiktas parbaudes.

(15)  Padome piepem zinaSanai, ka Komisija ir pazinojusi, ka ta turpins sadarboties ar attiecigajgm Sengenas valstim,
lai pakapeniski atceltu iek$gjo robezu pagaidu kontroli ar mérki péc iesp&jas driz atsakt Sengenas zonas darbibu
normala reZima.

(16) Padome arT nem véra, ka Komisija ir pazinojusi, ka ta ciesi uzraudzis §a istenoSanas lémuma pieméro$anu,

(") Ceturtais zinojums par ES un Turcijas pazinojuma Istenosana giito progresu (COM(2016) 792).
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AR S0 IESAKA:

1. Austrijai, Vacijai, Danijai, Zviedrijai un Norvégijai pagarinat samérigu pagaidu robezkontroli uz laiku, kas neparsniedz
tris ménesus, sakot no 2017. gada 11. februara, pie $adam ieksgjam robezam:

— Austrijai pie Austrijas un Ungarijas sauszemes robeZas un Austrijas un Slovénijas sauszemes robezas,

— Vacijai pie Vacijas un Austrijas sauszemes robeZas,

— Danijai Danijas ostas ar pramju satiksmes savienojumiem ar Vaciju un pie Danijas un Vacijas sauszemes robeZas,
— Zviedrijai Zviedrijas ostas policijas dienvidu un rietumu regiona un pie Eresunda tilta,

— Norvegijai Norvégijas ostas ar pramju satiksmes savienojumiem ar Daniju, Vaciju un Zviedriju.

2. Pirms lem3anas par $adu kontrolu turpmaku pagarinaSanu uz 32 ieteikuma pamata attiecigajam dalibvalstim batu
jaapmainas viedokliem ar konkréto(-ajam) dalibvalsti(-im), lai nodrosinatu, ka iek$€jo robezu kontrole tiek veikta tikai
tur, kur to uzskata par nepiecieSlamu un sameérigu. Turklat attiecigajam dalibvalstim bitu janodrosina, ka iek3gjo
robezu kontrole tiek veikta tikai ka galGjais lidzeklis, kad ar citiem alternativiem pasakumiem nevar panakt to pasu
rezultatu, un tikai pie tam iek3&jas robezas dalam, kur to uzskata par nepieciesamu un samérigu saskana ar Sengenas
Robezu kodeksu. Attiecigajam dalibvalstim baitu jazino attiecigi paréjam dalibvalstim, Eiropas Parlamentam un
Komisijai.

3. Robezkontrolei arT turpmak vajadzetu bat mérktiecigai, balstitai uz pastavigi atjauninatu riska analizi un izlakdatiem,
un tas tvérumam, biezumam, vietai un laikam bitu jaaprobeZojas ar to, kas ir noteikti nepieciesams, lai reagétu uz
nopietno apdraudéjumu un aizsargatu sabiedrisko kartibu un iek$gjo drosibu. Dalibvalstij, kas veic iek$gjo robezu
kontroli saskana ar $o isteno$anas lémumu, katru nedélu batu japarskata kontrolu nepiecieSamiba, biezums, vieta un
laiks, japielago kontrolu intensitate novérsta apdraudéjuma limenim, vajadzibas gadijuma pakapeniski tas atcelot, un
katru ménesi nekavgjoties jazino Komisijai un Padomei.

Briselé, 2017. gada 7. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
L. GRECH
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